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KOMMISSIONENS FORORDNING (EG) nr 969/2006
av den 29 juni 2006

om Oppnande och forvaltning av en gemenskapstullkvot f6r import av majs fran tredjeland

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om upprittandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av radets forordning (EG) nr 17842003 av den
29 september 2003 om den gemensamma organisationen av
marknaden for spannmal (1), sdrskilt artikel 12.1, och

av foljande skal:

[ avtalet genom skriftvixling mellan gemenskapen och
Forenta staterna i enlighet med artikel XXIV:6 och artikel
XXVII i Allmdnna tull- och handelsavtalet (GATT)
1994 (), godkint genom radets beslut 2006/333/EG (%),
foreskrivs oppnandet av en drlig gemenskapstullkvot for
majs pa 242 074 ton.

For att se till att den import av majs som omfattas av
tullkvoten 4r ordnad och inte sker i spekulativt syfte bor
den omfattas av importlicenser. Dessa licenser bor, inom
ramen for faststdllda kvantiteter, utfirdas efter ansokan
fran de ber6rda aktorerna, och, om s blir nodvindigt,
efter faststillande av en tilldelningskoefficient for de
kvantiteter for vilka ansokningar har limnats in.

For att sikra en god forvaltning av kvoten ar det lampligt
att utfirda foreskrifter om tidsfrister for inlimnande av
ansokningar om licens liksom om de uppgifter som skall
ingd 1 ansokan och i licenserna.

For att sikerstilla att aktorerna limnar in ansokningar
for reella kvantiteter, bor det faststillas att en aktdr en-
dast far limna in en ans6kan om importlicens per vecko-
period och att det bor utdomas pafélider om denna be-
stimmelse inte foljs.

(") EUT L 270, 21.10.2003, s. 78. Forordningen 4ndrad genom kom-

missionens férordning (EG) nr 1154/2005 (EUT L 187, 19.7.2005,
s. 11).

() EUT L 124, 11.5.2006, s. 15.
() EUT L 124, 11.5.2006, s. 13.

()

(6)

()

(10)

For att ta hansyn till leveransvillkoren bor det faststillas
undantagsbestimmelser om licensernas giltighetstid.

For att sikra en effektiv forvaltning av kvoten ar det
lampligt att medge undantag frin kommissionens f6rord-
ning (EG) nr 1291/2000 av den 9 juni 2000 om gemen-
samma tillimpningsforeskrifter for systemet med import-
och exportlicenser samt forutfaststallelselicenser for jord-
bruksprodukter (¥) vad giller mojligheterna att overlita
licenser och toleransen for kvantiteter som overgar till
fri omsittning.

For att kvoten skall forvaltas vil dr det nodvindigt att
sikerheten for importlicenserna faststdlls pa en relativt
hog nivd genom undantag fran artikel 12 i kommissio-
nens forordning (EG) nr 1342/2003 av den 28 juli 2003
om sdrskilda tillimpningsforeskrifter for systemet med
import- och exportlicenser for spannmal och ris ().

Det ir viktigt med ett snabbt och omsesidigt informa-
tionsutbyte, till exempel péd elektronisk vdg, mellan kom-
missionen och medlemsstaterna om de kvantiteter som
omfattas av ansokningar och de kvantiteter som impor-
teras.

Ursprunget for de produkter som omfattas av denna for-
ordning faststdlls i enlighet med gillande gemenskapsbe-
stimmelser. For att kunna faststilla produkternas ur-
sprung bor ett ursprungsintyg begiras vid importen, vil-
ket utfardats av myndigheterna i det tredjeland dir maj-
sen har sitt ursprung, i enlighet med gemenskapslagstift-
ningen.

Eftersom det avtal som godkinns genom beslut
2006/333[EG avses genomféras fran och med den 1
juli 2006 bor denna forordning trida i kraft samma
dag som den offentliggdrs i Europeiska unionens officiella
tidning.

De dtgirder som foreskrivs i denna forordning ér foren-
liga med yttrandet fran forvaltningskommittén f6r spann-
mal.

() EGT L 152, 24.6.2000, s. 1. Forordningen senast dndrad genom

forordning (EG) nr 410/2006 (EUT L 71, 10.3.2006, s. 7).
() EUT L 189, 29.7.2003, s. 12. Forordningen senast dndrad genom
forordning (EG) nr 830/2006 (EUT L 150, 3.6.2006, s. 3).
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HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Attikel 1

1. En tullkvot pd 242074 ton majs med KN-nummer
10051090 och 10059000 skall oppnas (l6pnummer
09.4131).

2. Tullkvoten skall oppnas den 1 januari varje dr. Importav-
giften inom tullkvoten skall vara 0 %.

Artikel 2

1.  Kvoten skall fordelas pd tvd halvarsvisa delmingder pé
vardera 121 037 ton for féljande perioder:

a) Delmingd 1: 1 januari-30 juni.

b) Delmingd 2: 1 juli-31 december.

2. De kvantiteter inom delmidngd 1 som inte utnyttjas kom-
mer automatiskt att foras over till delmingd 2. Om delmingd 1
blir uttomd kan kommissionen besluta att 6ppna den pafél-
jande delmidngden i fortid, i enlighet med forfarandet i artikel
25.2 i férordning (EG) nr 1784/2003.

Attikel 3

For all import inom den kvot som avses i artikel 1.1 skall en
importlicens utfirdad i enlighet med f6rordning (EG) nr
1291/2000 uppvisas, om inget annat anges i den hir férord-
ningen.

En aktor fir ldmna in en enda licensansokan per veckoperiod i
enlighet med artikel 4.1. Om en akt6r limnar in fler 4n en
ansokan skall alla ansokningar avslds, och de sikerheter som
stillts dd ansokningarna limnades in skall anses forverkade av
den berorda medlemsstaten.

Artikel 4

1. Ansokningarna om importlicens skall limnas in till de
behoriga myndigheterna i medlemsstaterna varje vecka, senast
pd mandagen kl. 13.00 (lokal tid i Bryssel).

De s6kande skall limna in licensansokan till den behoriga med-
lemsstaten i den medlemsstat dir de ar registrerade for mervir-
desskatt.

De sokande skall stilla en sikerhet i enlighet med artikel 15.2 i
forordning (EG) nr 1291/2000 som uppgér till det belopp som
faststlls i artikel 9 i den hir forordningen.

[ varje licensansokan skall det anges en kvantitet som inte fir
overskrida den tillgingliga kvantiteten per delmingd. I ansékan
om importlicens och i sjilva importlicensen skall endast ett
ursprungsland anges.

2. Sista dagen for inlimnandet av ans6kningarna om import-
licenser skall de behoriga myndigheterna péd elektronisk vig
skicka ett meddelande till kommissionen, enligt forlagan i bilaga
I, samt den totala summan av de kvantiteter som angetts i
ansokningarna om importlicens, senast kl. 18.00 (lokal tid i
Bryssel). Ett sidant meddelande skall skickas dven om ingen
ansokan har limnats in i en medlemsstat. Denna information
skall ldmnas separat frdn den som limnas for andra ansok-
ningar om importlicenser fér spannmal.

Om medlemsstaten inte limnar ndgot meddelande till kommis-
sionen inom den faststillda tidsfristen, skall kommissionen for-
utsitta att det inte limnats in ndgon ansokan i den berorda
medlemsstaten.

3. Om summan av de kvantiteter som beviljats sedan perio-
dens borjan och de kvantiteter som avses i punkt 2 Overstiger
kvantiteten for den berdrda kvoten eller delmingden, skall kom-
missionen faststilla tilldelningskoefficienter for de kvantiteter
som omfattas av ansokningar, senast den tredje arbetsdagen
efter sista dagen for inlimnandet av ansokningarna.

4. Efter eventuell tillimpning av de tilldelningskoefficienter
som faststillts i enlighet med punkt 3 skall de behoriga myn-
digheterna i medlemsstaterna, den fjarde arbetsdagen efter sista
dagen for inlimnandet av ansokningarna, utfirda importlicenser
for de ansokningar som meddelats kommissionen i enlighet
med punkt 2.

Senast klockan 18.00 (lokal tid i Bryssel) samma dag som li-
censerna utfirdas skall de behoriga myndigheterna i medlems-
staterna, pé elektronisk vig, meddela kommissionen summan av
de kvantiteter for vilka importlicens utfirdats den dagen, i en-
lighet med foérlagan i bilaga L



L 176/46

Europeiska unionens officiella tidning

30.6.2006

Artikel 5

Importlicenserna skall vara giltiga under 45 dagar efter den dag
dé de utfdrdas. Licensens giltighetstid skall riknas frdn och med
dagen for det faktiska utfirdandet, i enlighet med artikel 23.2 i
forordning (EG) nr 1291/2000.

Artikel 6
Genom undantag fran artikel 9 i férordning (EG) nr 1291/2000
far rattigheterna enligt importlicensen inte 6verforas.

Artikel 7
Genom undantag fran artikel 8.4 i forordning (EG) nr
1291/2000 far den kvantitet som o6vergar till fri omsittning
inte overstiga den som anges i fdlten 17 och 18 i importlicen-
sen. Siffran "0” skall darfor anges i filt 19 1 licensen.

Artikel 8
[ savdl en ansokan om importlicens som i sjilva licensen skall

foljande anges:

a) Ifalt 8 skall ursprungslandet anges och “ja” markeras med ett
kryss.

b) 1 filt 20 skall en av de uppgifter som ingdr i bilaga II anges.

¢) I falt 24 skall uppgiften "tullfrihet” anges.

Licenserna skall endast vara giltiga for produkter med ursprung
i det ursprungsland som angivits i falt 8.

Artikel 9

Genom undantag fran artikel 12 a och b i forordning (EG) nr
1342/2003 skall sikerheten vara 30 euro per ton for de im-
portlicenser som avses i den har férordningen.

Attikel 10

Import inom ramen f6r den tullkvot som foreskrivs i artikel 1
skall bara ske mot uppvisande av ett ursprungsintyg som utfér-
dats av de behoriga myndigheterna i de tredjelinder dar majsen
har sitt ursprung i enlighet med bestimmelserna i artikel 47 i
kommissionens férordning (EEG) nr 245493 ('). Ursprunget
for de produkter som omfattas av denna férordning skall fast-
stillas i enlighet med gillande gemenskapsbestimmelser.

Artikel 11

For 2006 oppnas hela kvantiteten pd 242 074 ton i en del-
mingd for perioden 1 juli-31 december.

Artikel 12
Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentlig-

gors i Europeiska unionens officiella tidning.

Den skall tillimpas fran och med den 1 juli 2006.

Denna forordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 29 juni 2006.

Pd kommissionens vignar
Mariann FISCHER BOEL

Ledamot av kommissionen

() EGT L 253, 11.10.1993, s. 1.
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Vecka fr.om. ... tom. ...

Lopnummer 09.4131 — Delmingd nr ...

Importkvot for majs Gppnad genom forordning (EG) nr 969/2006

Forlaga till det meddelande som avses i artikel 4.2 och 4.4

Aktorens nummer

Ansokt kvantitet
(ton)

Ursprungsland

Kvantitet for vilken licens utfar-
dats
(ton) (*)

Total begird kvantitet (ton):

Total kvantitet for vilken licens utfirdats (ton) (*):
(*) Ifylls endast for det meddelande som avses i artikel 4.4 i forordning (EG) nr 969/2006.
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Pd spanska:
Pa tjeckiska:
Pd danska:
Pé tyska:
Pd estniska:
Pd grekiska:
Pd engelska:
Pd franska:
Pd ungerska:
Pd italienska:
Pd litauiska:
P lettiska:

Pé maltesiska:

BILAGA 1
Noteringar enligt artikel 8 b

Reglamento (CE) n® 969/2006
Naifzen{ (ES) ¢ 969/2006
Forordning (EF) nr. 969/2006
Verordnung (EG) Nr. 969/2006
Miirus (EU) nr 969/2006
Kavoviopog (EK) apid. 969/2006
Regulation (EC) No 969/2006
Réglement (CE) n°® 969/2006
969/2006/EK rendelet
Regolamento (CE) n. 969/2006
Reglamentas (EB) Nr. 969/2006
Regula (EK) Nr. 969/2006

Regolament (KE) Nru 969/2006

Pé nederlindska: Verordening (EG) nr. 969/2006

Pé polska:

Pd portugisiska:
Pé slovakiska:
Pd slovenska:
Pd finska:

Péd svenska:

Rozporzadzenie (WE) nr 969/2006
Regulamento (CE) n.° 969/2006
Nariadenie (ES) ¢. 969/2006
Uredba (ES) §t. 969/2006

Asetus (EY) N:o 969/2006

Forordning (EG) nr 969/2006



